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ABSTRACT

The phenomenon of syntactic synonymy in mono- and polypredicative utterances
of modern French fiction prose is considered in this article from the standpoint of
phenomenology. The phenomenological method of cognition of being and its structures
and categories, which is based on the human tendency to study objects of observation
in the form they appear in consciousness, is aimed at ontology. It is proved that in
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the process of learning about being relations mind -> language correspond to the
first phase of polyoperations of reconstruction of phenomenological organization
of the universe; the continuum language -> discourse corresponds to the second
phase. Three stages of phenomenological construction of synonymic structures at the
levels of primary and secondary consciousness are distinguished: 1) destruction and
reconstruction of being as the result of observing its structures and categories (primary
consciousness (inconscious mental operations)) - sublinguistic schemes (subconscious
stratum of secondary consciousness); 2) sublinguistic schemes > primary syntagms
and propositions (surface stratum of secondary consciousness); 3) primary syntagms
and propositions -» secondary reduced, extended and quantitatively equally
componental transforms (surface stratum of secondary consciousness) actualized
in the form of grammatised and typical or atypical agrammatised functionally
transposed and notransposed mono- and polypredicative discourse innovations. The
typologies of: a) functionally transposed co(n)textually pertinent structures with linear
transposition: with the change of volume, equal quantity of lexical elements or with
conversion of components of synonymic structures; and b) notransposed compressed,
extended and quantitatively equally componental synonymic co(n)textually adequate
transforms of primary syntagms and propositions are established. In the course of
analysis of utterances with syntactical synonymy a large number of the structures with
polysynonymisation at the level of one syntagm or proposition is revealed.

Key words: discourse innovation, monopredicative utterance, phenomenological
reconstruction, polypredicative utterance, syntactical synonymy.

Bctyn

«EmicTremornoriuauii  11okoab»  (TepMmiHn M. Banerra) BUBYCHHS
CUHTAaKCUYHOI  CHHOHIMII  CTAHOBUTh  KOHCTPYKTHBI3M,  OCKIJIbKHU
«TCHETUYHa, a00 KOHCTPYKTHBICTCHKA CICTEMOJIOTIs» IPYHTYEThCS Ha
LUISAX JOCHIJDKEHHS, Ha MPOEKTax Ii3HaHHSA OLIbIN, HDK Ha IpeaMeTax.
[li3HaHHA oOcsraeTbcs TUIBKM Yepe3 BIJHOIICHHS CHoCTepirada i
MpeMeTa CIIOCTEPEIKEHHS, BOHO SBJISE COOOI MpOIEC Mepil, HIK
Oyt pesyabratoM. TakuM YHHOM, 1A€TbCA TMPO  EMiCTEMOJIOTiio
akTa Tmi3HaHHA, (QpaHIy3bKy emicremonoriio (Valette, 2006: 168).
@dinocopchbkUM MIATPYHTSAM HAyKOBOTO TII3HAHHS, 30KpEeMa, MOBH,
€ (CHOMEHOJIOTISl SIK METOJl, CIPSIMOBAaHHI Ha OHTOJIOTIIO, Ha CYIIe
(Xamperrep, 2001: 23). II. JlitBin 3a3Hauae, 1m0 «PEHOMEHOJOTIS
MOBHHHA PO3YMITHCS SK JICCKDUIITUBHUH METOA, METOI SKOTO €
PO3KPUTTS CTPYKTYPHUX iHBapiaHTiB ()EHOMEHY, IO BUBUYAETHCSI. MOBY
K (peHOMeH, M0 MiATAEThCS CTPYKTYPHOMY aHalli3y, JOIUIHO BHUBYATH
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3 mo3unii ¢enomenomnoriiy (Litwin, 2016: 188). V denomenomorii
MPOTHUCTABIIAIOTHCS «YHIBEPCYM Y MEHI» W «yHIBEPCYM 1032 MEHe», SIKHi
crpuiiMaeThcsi opraHamMu NodyTTiB. [Ipu 1iboMy aBTOp MOBIAOMIICHHS €
OJTHOYACHO «aBTOPOM TOTO, 10 crioctepiraerbes» (Guillaume, 1969: 27).

V menranicterkiil konnenuii I. TililoMa Besnka yBara IpuaiIsAeThCs
BIIHOIIICHHSIM CEMAcCIOJIOTTYHOTO 1 TMCHXIYHOTO ITO3HAYyBaHUX, IO, HA
JYMKY BYEHOTO, IPEACTABISIOTh CIPABKHIO JIHTBICTHYHY PEAbHICTD
(Tmitom, 2004: 54). P. SIkoOcoH 3a3Hayae, IO «CBiZoOME i HecBigoMe €
y PiBHIA Mipi CIIBYNOPSIKOBAaHUMHU BCEPENUHI «ETUHOI CUCTEMH IXHIX
BigHOWIEHB» (SIK0OcoH, 1996: 24). JI. Chopn BBaxae, IO «KOIH MH
OIHACYEMO IIOCHh SK HECBIJIOMHI MEHTAJIbHUN CTaH, MU XapaKTePU3yEMO
00’€KTUBHY OHTOJNOTII0 HA TiAcTaBl 11  Kay3aJdbHOI  3IaTHOCTI
nopopkyBatu cBiiomictb» (Cépr, 2002: 154-155).

Y ¢QenomeHonorivHoMy ommci MOBH, ii OyTTsS mpuBiNeiioBaHa
pOJb  HANEXHUTh  CBIJOMOCTI, OCKUIBKH  «IPUOPUTET  CBIAOMOCTI
PO3MOBCIOJKYETBCSI HA came ICHyBaHHs JoauHH ...» (Makapos,
2003: 28). 3rigno 3 E. I'ycceprmem, B ocHOBI MeTony (EeHOMEHOJOTIT
JEKUTh TpPAarHEHHS JIIOAWHM BHUBYATH OO €KTH 1032 iXHIM peajbHHUM,
MarepiaJbHUM ICHYBaHHSAM 1 3MICTOBUM OOKOM Yy TOMY BHIJISL, B
SIKOMY BOHH O€3MOCEpPEHhO TMOCTAIOTh MEPEa CBIAOMICTIO — K 00’ €KTH
IHTEHITIOHAJILHOTO CIIOTISIIaHHs 1 mepexxkuBanHs (Dcreruka, 1989: 370).

Ha nymxy M.JI. MakapoBa, «(peHOMEHOJIOTIsl BKIIIOYA€E HECBIIOME
JI0 3arajpbHOro0 00’eMy TpeAMeTa aHali3y SK OCOOJIMBY MOJAIbHICTD
ceigomocti» (Maxkapos, 2003: 29). Ilpu mpomy «(peHOMEH CBiJOMOCTI
KOPEJIIOE JIUIIE 3 HOro Mpe/CTaBICHHSM, a HE 3 peajlbHUM OyTTAM» (TaM
camo: 30), ockinmbku «0e3 momepenHboi pernpe3eHTamnii y CBIIOMOCTI €
HEMOXJIMBUM HACTyIHEe BUpakeHHS y MoBi» (Adam, 2008: 27).

Xapaktepusytoun (PEHOMEHOJIOTII0 SIK METOJ Mi3HaHHS OyTTsA Ta
Horo CTpyKTyp 1 Kareropiii, cripssMOBaHM Ha OHToMoOrit0, M. Xalinerrep
yKazye, 0 came OyTTS JA€ThCs JIMIIE TOMI, KOJIW ICHY€E PO3yMIiHHS
Oyrtsa. Byrrs a priori 3’sBisieThes panime 3a cyme (Xaiperrep,
2001: 23-24). Buninennss OyTTs CyImIOTO Ta E€KCILIIKAIs CaMoOro OyTTs
CTaHOBJIATH 3aBAaHHs OHTONOTIT (Tam camo: 27). Cymie mpereHaye Ha
BUKJIIOYHY MO3MLII0 Y (EHOMEHOOrYHIA npobnemaruui (tTam camo: 23).
B3araimi, BCl MOJIOKEHHSI OHTOJIOTIT MalOTh XapakTep «veritas temporalisy
(ram camo: 430): MoBa CTaHOBHUTH (PyHJAMEHT JIIHIBICTHYHOI OHTOJIOTI],
BOHA IIOCTIHHO mepeOyBae y TOJIOBI JIIOAWMHH SK MOXKIUBICTH (1032
aKTOM BHCJIOBITIOBaHHS). MK MOBOIO 1 MOBIEHHSM ICHY€ HENOMITHHIA
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OHTOJIOTIYHUHN TIepeXiJi, OCKIIbKA MOBJICHHS € «IPOIECOM CBiJIOMOCTI,
BUP2XCHUM 3a [IOTIOMOTOI0 3HAaKiB; MOBa OO ’€KTHBHO TIPHCYTHS Y
MoBieHHI» (CaBuenko, 1986: 70).

BincyTHicTh y BITYM3HSHOMY Ta 3apyOLKHOMY MOBO3HABCTBI
KOMIUIEKCHOTO ~aHaJli3y MOHO- Ta HOJINPEIUKATUBHUX BHUCIIOBJICHb
13 CHHTaKCUYHOIO MOHO- Ta TIOJNICHHOHIMIEIO SK (EHOMEHOIOTIYHO
PEKOHCTPYHOBAHUX MOBJICHHEBUX IHHOBallli y KOHTHHYyMi MOBa—
MOBJICHHSI OOYMOBIIIO€ aKTyaJbHICTh Ta I[IHHICTDH ITi€] HAYKOBOI PO3BIJIKH
JUISL PO3BUTKY CYYacHOI JIIHTBICTUKH Ta MCUXOJIHTBICTHKH.

Memoto  cmammi €  JOCIIDKEHHS  IpPOLECIB  MOETAarHOro
(heHOMEHOJIOTTYHOTO KOHCTPYIOBAaHHS BIPTyaJbHUX (MOBHMX) MEPBUHHHUX
CHHTarM 1 TMpPOMO3MIIA Ta BTOPUHHUX CHHOHIMIYHHUX CTPYKTYp, a
TaKOXK IMOOY/I0Ba THUIOJOTII KO(H)TEKCTyallbHO TEPTHHEHTHUX MOHO-
Ta TOJMINPEIUKATHBHUX MOBJIICHHEBUX 1HHOBAIlId 13 CHHTaKCUYHOIO
cuHoHiMiero (mani — CC).

MeToau Ta MeToAUKU [0CNiOMKEeHHSN

Y crarTi BHKOPHCTOBYIOTHCS JISAYKTHBHO-TIMOTETUYHUH METOI,
mo rmnepeadadyae  pPO3KPUTTS ICUXOJOTIUHUX (akTiB (OpPMYBaHHS Y
CBIJIOMOCTI CKJIQJIHMX 3HAKIB, Ta ()€HOMEHOJIOTIYHUIA METOJI SIK MiATPYHTS
emiCTeMOJIOril, CHpPSIMOBAaHUN HA OHTOJIOTIIO, IO JO3BOJSE BUSBHUTU
MPOIIECH KOHCTPYIOBAHHS BIPTyaJlbHUX CHHOHIMIYHUX TPaHC(HOPMIB.

Pesynbrath Ta AUCKYyCii

VY mporueci mi3HaHHA OYTTS Ta HOTO CTPYKTYp 1 Kareropii mepuomy
eTany noiionepaniii peKOHCTPYIOBaHHS (EHOMEHOJIOTIYHOT Oprasizamii
BCECBITY BIJNOBIJAIOTh BIJHOLIEHHS MHCJIEHHS — MOBa; JpPYIroMy
eTary — KOHTUHYYM MOBa / MOBJICHHSI.

Ha pwuc. 1. mnpeacraBiaeHo TMoOeTanHy I1HTErpalilo IiACHUCTEM:
MUCJIEHHSI, MOBa, MOBJICHHS y JIIQJIEKTUYHY CHCTEMY.

TakuM YWUHOM, IIJCMCTEMHI KOTHITHBHI ToJjlioneparii (IisuIbHICTh
NICUXOMEXaH13MiB) (DE€HOMEHOJIOTTUHOTO PEKOHCTPYIOBAHHS JUCKYPCUBHUX
OIMHHUIIb, 30KpeMa CUHOHIMIYHHUX CTPYKTYp, OUMHAIOTHCS MPH Mepexoi
MHCJICHHS 10 MOBH Ha BiCl OMEPAaTUBHOIO Yacy KiHETHU3MY (PyXy) AYMKH
1 3aKIHYYIOTBCSI aKTyalli3aIli€l0 MPOCTUX 1 CKIAJHUX MOBHHUX 3HAKIB.
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MHCITeHHS MOBa MOBJIEHHS
~ ~
I eTan nificHCTeMHHX Hojionepaniil 1T eTarn miJCHCTeMHHX TIOMTiOTIep atii
L o
-'\\/—

JiaTeKTHIHA CHCTeMa

Puc. 1. @enomenonociune pekoncmpyiosanua o6ymms

3 MOHATIHHOIO 1HTEPIIPETAIi€l0 OyTTs, IO BUSABISETHCS B PEMYKIIiT
Ta PEKOHCTPYKLIl HOro CTpykTyp, MOB’s3aHa MEBHA JECTPYKIis, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOT «OHTOIIOTiSI MOXKe 3a0e3neuuTd (...) CHPaBKHICTH
cBoix moHATHY (Xaigerrep, 2001: 27). Orxe, AeCTpyKLis, pPEXyKIis
Ta PEKOHCTPYKIIiSI € 3MICTOBHO B3a€MOIIOB’si3aHUMHU. B OHTONOTIYHOMY
JNOCTI/DKEHHI BOHM MOXYTh BHKOPHUCTOBYBaTHCS 3a HEOOXI1THOCTI
1 3aJeXHO BiA 3aBJaHb KOHKPETHOTO OMNHCY, aje «... MUISIXOM
(dbeHoMeHoNmoriyHOro Metoay OyTTs TMOBHHHO OyTH OXOIUIEHO Ta
OCSTHEHO Yy HOHATTI ...» (Tam camo: 25). Ilpm npoMmy mnpenmeTHe
OyTTS € KOpEeNATOM CBIZIOMOCTI B OCOONMBOMY CEHCI — «SK CHpUNHSATE,
IpeacTaBleHe, NpuiHiaTe Ha Bipy npumyiieHHs» (['yccepnb, 1911: 14).

3rigno 3 . bamm «dpopMa MOBIIOMJICHHS TyMKH BCTaHOBIIOE
YITKy  PI3HUII0O  MDK  T[PEICTaBICHHSM,  SIKE€  CIPUHMAETHCS
HOYYTTAMH, NaM sATTIO a0o0 ySBJIEHHSAM, 1 IICUXIYHOI OIepalli€ro,
IO TMPOBOAMUTHCA CYO €KTOM MHUCICHHS Haja miero dopmoro» (bamm,
1955: 44). A1O. AradoHoB Buaiisge nBa OJOKM ICUXIYHOTO amapary:
KOTHITUBHE HECBiJJoMe Ta KOrHiTUBHE cBimome (Aradonos, 2014: 27).
Ha pgymky I Tilioma, «y MOBI Ha KOHCTPYKIiIO, HOOYyJIOBaHy Yy
MUCJICHHI, HAKIQJa€TbCs KOHCTPYKI[S, TMOOyJOoBaHa y  3HAKax»
(Guillaume, 1969: 28).

TakuM YuHOM, (EHOMEHOJOTIYHI PENyKIisl Ta PEKOHCTPYKIIis
(po3mupenHs, modynoBa KUIbKICHO pPIBHOKOMIIOHEHTHHUX (TEPMiH aBTOpPa)
CTPYKTYp) MOBHHX 3HAaKiB CTaHOBJSATH TPOIECH, IO MPHU3BOAATH [0
ACHOCTI Ta € IOB’A3aHHMMH 3 3arajlbHUM IOHATTSAM I1HTEHI[IOHAJIBHOCTI
MOBIIS, TOOTO OCOONMBMMM THUIIAMH, CTaHAMH, CIPSIMOBAHOCTSIMHU Ta
PIBHAMM CBIJIOMOCTI, SIKI PO3PI3HAIOTBCA Y ii Mexkax.

OTxe, BUJAETHCS  MOXJIMBUM  IPUIIYCTUTH ICHYBaHHS
HEYCBIIOMJICHOTO, MiJCBIIOMOTO Ta IOBEPXHEBOTO IIApiB CBiJOMOCTI,
Kl MM BH3HAua€EMO SK MEPBUHHY Ta JBOPIBHEBY BTOPUHHY CBI1JOMOCTI,
10 CXEMaTHUYHO TpeJCTaBlIeHl Ha puc. 2.
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HeyCBiJloMIeHi iZICBiTOMI KOTHITHBHI  YCBIZIOMII€HI KOTHITHBHI
KOTHITHEHI JOIioneparii moTionepaii nonionepanii

[ [
[IepBUHHA CBLIOMICTE TiICBIIOMIIIT Imap TIOBepXHEBHII map

BTOPIHHOI CBIIOMOCTI  BTOPHHHOI CBIIOMOCTI

Puc. 2. Ilepsunna ma emopunna cgioomocmi

Ha pi3HMX piBHAX CBIIOMOCTI BiAOyBa€Tbcs  TpbOXETAITHE
(heHoMeHOIIoT19He KOHCTPYIOBaHHS CUHOHIMIYHUX CTPYKTYD:
1) nmecTpykiiisi Ta pEeKOHCTPYIOBaHHS OyTTs 4epe3 CHOCTEPEX EeHHs HOro
CTPYKTYp 1 KaTeropiii (IepBUHHA CBiJIOMICTh) — CyONIHTBICTUYHI CXEMH,
a00 «KOTHITHBHI Kopensatu cutyariii» ([eiixk Ban, 1989: 69), MeHTanbHI
CYTHOCTI, sIKI MOXYyTb OyTH BH3HA4YECHI «JK MIHIMAJIbHI OJMHUII
MeHTanpHOI iHpopmanii» (Gineste, 2003: 48), mo «mnepedyBaOTh Yy
mOuHI MOBHOI cucteMu» (Boone & Joly, 1986: 371) y BUmIAal TUIIOBUX
MoJieniell, 3a 3pa3KkoM SKUX BIATBOPIOIOTHCS YMCIEHHI CTPYKTYpH
(migcBimomMuii  map  BTOPUHHOI  CBIJOMOCTi));  2) CYOJIHTBICTHYHI
CXeMHU — TEpPBUHHI (CTPUIKHEBI) CHHTarMH Ta IPOMO3UILi (MOBEpXHEBUN
map BTOPHHHOI CBiZOMOCTI)); 3) MEpPBUHHI CHHTAarMu Ta MPOIO3HUIii —
pEeNyKOBaHi, PO3IIUPEHI Ta KITbKICHO pPIBHOKOMIIOHEHTHI CHHOHIMIYHI
TpaHcpopMu (TIOBEpXHEBUI IIap BTOpUMHHOI cBigoMocTi). Ha puc. 3.
CXEeMaTHUYHO TMpPEJCTaBIeHO Ipouec (OpMyBaHHS Ta IOPOIKEHHS
BucioBieHb 13 CC Ha pi3HUX PIBHIX CBIJOMOCTI.

MIICIIEHHA MOBa MOBIICHHA

TIepPBHHHA BTOPHHHA IHCKYPCHBHI
CBiJOMICTE CBIIIOMICTE MOTHBOCTI
e =
R
I
_—
—
3POCTaHHS [TOTeHi] OIITIMI3allis MOBH

(eHOMeHONOriUHA — CYONIHTBiCTIMMHA — IIepBIIHHA — BTOPIHHI — aJleKBaTHA

IeCTPYKIIiA Ta cxema CTPYKTypa CIPYKTYPH Y KO(H)TEKCTi
PeKOHCTPYEOBaHHA CIPYKTYpa
OyTIA

Puc. 3. Kaysayis mono- ma noninpeouxamugnux suciogiens iz CC
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OueBugHO, 1O  (HEHOMEHOJIOTIYHMM  METOA  JOCIIHKCHHS
dopmyBaHHS Ta aKTyawi3alii CHHOHIMIYHHUX KOHCTPYKLIH J03BOJISE
BUSIBUTH KOTHITMBHI oOmepallii, 10 Jil0Th Ha PIBHI IJICHCTEM
TIAJICKTHYHOT €THOCTI MHCJICHHS — MOBa — MOBJICHHS Ta PI3HUX
mIapiB  CBIIOMOCTI 3 IOCTYNOBUM 3pOCTaHHSM TOTEHLIi MOBHU
(mepBuHHA CTPYKTypa — CHHOHIMIYHUW PsJ BTOPUHHHX OJHO- Ta
B00A30BUX TpaHCPOpMIB (3 OJHMM Ta JBOMa TpaHC(HOpMALIHHUMU
TePMiHAJLHUMHU JIAHIFO)KKAMH)), sKa ONTUMI3YeThCsA (peali3ye CBOI
MOJJIMBOCTI 3 MaKCUMaJIbHOKO edekTuBHICTIO) (Muukun, 2012: 99) y
MOBJICHHI Yy BUIIIAl CKJIAJHUX 3HAKIB — KO(H)TEKCTyaJbHO aJe€KBAaTHUX
rpaMaTH30BaHUX (HOPMAaTUBHUX y MOBI Ta MOBIEHHI) a00 THUIOBUX
(HOpMaTUBHUX y MOBJICHHI) 1 HETHUIIOBMX (HCHOPMAaTMBHUX y MOBI Ta
MOBJICHH1) arpamMaru30BaHUX «(PYHKIIIOHAIBHUX JOMIHAHT» (TEpMiH
. bamni) (bammu, 1955: 129) y pi3HEX JUCKYpCHUBHUX (opMaIlisx.
JIMCKypCUBHI ~ MOXJIHMBOCTI, TOOTO  KO(H)TEKCTyami3aiiss  TBOPUUX
peamizamiii  cy0’ekTa MOBJIEHHS 3yMOBJIEHI 3HAKOBOI MPUPOIOIO
JTIHTBICTUYHUX OJMHUIL Ta BIIHONICHHAMH MIDX TO3HA9yBaJbHUM
1 To3HauyBaHMM. B akTyami30BaHMX Yy KOHKPETHUX KO(H)TEKCTax
CTPYKTypax MOCTIHHO BHUHUKAIOTh KOH(PPOHTAIII MK MEHTAJTbHUMH 1
CTPYKTYpHUMHU KOHCTAaHTaMH, TOB’s3aHI 3 KPEaTHMBHOIO MOBJIEHHEBOIO
TISUTBHICTIO JIIONWHH, y PE3yNbTaTi 3MIHIOETBCS IXHE CITiBBiIHOIICHHS
B QITOPUTMIYHO 3aJaHUX TNOOYyI0BaX, TOOTO «3MIHIOIOTBCS MEXI
HECBIZJOMOTO 1 CBIJIOMOTO B OIEpalisXx IOOyJ0BH BHCIOBICHHS
(Munkun, 2008: 7).

M. Baner migkpeciioe, 1o «(PEHOMEHOJOTIYHUN TUCKYpC — IIe
JTUCKYpC TPO TOPSIOK Ta OE3MOpsSAoK, Jie Oe3MOpsSaoK BiTHOCHTHCS
0 JTUCKYypCy, a mopsimok — mo MoBu» (Valette, 2006: 52). V mpoueci
(eHOMEHOJIOTTYHOTO KOHCTPYIOBaHHS CUHOHIMIYHUX CTPYKTYp
pe3ynbpTaToM KOH(POHTAIIH € Tak 3BaHUM «JIMCKYPCUBHHI O€3MOPSIIOK»,
0 BHUSBISETHCS B aKTyami3alii CTPYKTYpHO Ta CEMaHTUYHO
HIOAHCOBAHMX TPAHCPOPMIB — UJICHIB BIPTYaJbHOTO CHHOHIMIYHOTO
pAAY 3 acUMETpPi€r MO3HAYYBAJIBHOTO 1 MO3HAYYBAaHOTO, HIO 3YMOBIEHO
MOJIKOMITOHEHTHICTIO CHHOHIMIYHUX KOHCTPYKIIH Ta MOJIBAJICHTHICTIO
roJOBHUX JekceM. (O4eBHIIHO, 10 «BHUCIOBICHHS HIKOIH HE €
130JIbOBaHUM y TOMY CEHCi, IO BOHO CTAaHOBHUTh YaCTHHY POJIMHH
CHIOPITHEHNX BHUCJIOBIICHB; A€ BHCIOBICHHS € 3aBXIH OPHUTIHAIHHUM,
y TOMY CEHCi, III0 BOHO 3aBXJIH MOIYJIIOETbCS CHEIU(IYHUM 3aC000M»
(Fuchs, 1994: 146). Cnineny aymky Bucnosmoe A. Krompormi:
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«Oynb-sike BUCITIOBJIICHHS € OJMHHUYHHUM cepell iHIMX (...), BOHO SIBJISIE
co00I0 YacTHHY pPOIWMHU TepuppacTUIHUX TpaHCHOPMIB, ane He
iCHye BUCIIOBJICHHSA, sike 0 He Oyno 3MOAylbOBaHHM, TOOTO He Oyino O
yHiKanbHUM (peHomeHom» (Culioli, 1973: 86-87).

Y mpomeci TpaHchopmarii  CTPUIKHEBOI  CTPYKTYpU  MOXKE
BimOyBarucs «(yHKIIOHATbHA TPAHCIO3UIIIsH BTOPUHHUX CHHOHIMIYHUX
CHHTarM Ta MpPONO3MIINA, [0 Yy TNEBHUX KO(H)TEKCTaX BHUCTYMAIOTh
¢dysakmionaasHuMu  gomiHantamu. 1. bammi 3a3Hagae, 1m0 «BCUIsAKE
BHCJIOBJICHHSI € OOYMOBJICHUM JIOTI9HO, TICHXOJIOTIYHO Ta JIIHTBICTUYHO.
L[i Tpu acmekTH JMIIEe YacTKOBO IE€PEKPUBAIOTH OJUH OJHOIO; pOJb,
Ky BHUKOHYE KOXHHM 3 HHUX, € BKpall MIHJIHUBOIO 1 TMO-pi3HOMY
YCBIIOMJIIOETbCS. TIPU BTUICHHI y MOBJIEHHI. TiNbKM aHami3 103BOJISE
BHSIBUTH 1X 3aBIKH Yy3TODKEHOCTI Oe3mocepenHix acomiamii (...),
NpUTAaMaHHUX JAHOMY CTaHy MOBH; TaKi acomiallii 103BOJSIOTh PO3KPUTH
(YHKITIOHAaTbHI €KBIBAJIGHTHOCTI, IO JIE)KAaTh B OCHOBI BCUIAKOT MOBHOI
cucremw» (bammu, 1955: 41). Buenuil BBaxae, 1m0 (QyHKIIOHAIBHO
€KBIBaJICHTHUMHM € Ti YaCTUHM TPaMaTHYHOI CHCTEMH, SIKI MOXYTb
B3a€EMO3aMIHATHCS B CHJIy IXHBOI 3arajbHOi (YHKIIi, JJIT YOO 30BCIM
HE MOTpiOHA TOTOXKHICTh IXHIX CEMAaHTHYHUX 200 CTHIIICTUYHHX 3HAYCHb
(tam camo: 49). Cucremy rpamarnunux 3amin . bamm Ha3zuBae
(GYHKIIOHATTFHOIO TpaHCIO3MIi€ (Tam camo: 129).

AHaini3 TNpHUKIAgiB MOHO- Ta TMOJINPEIUKATUBHUX BHUCIIOBIICHb
13 CC cyuacHOi ¢paHIly3bKO1 XyJOXHBOI MIPO3U JI03BOJIUB BUIUIUTH
(YHKLIOHATBHO TPAHCIIOHOBAaHI Ta HETPAHCIOHOBAHI CHUHOHIMIYHI
TpaHC(POPMHU-CKIIAHI 3HAKH, TUIIOJIOTIIO SKUX MOJAHO HA puc. 4.

Cepen  (QyHKIIIOHATRHO  TPAHCIIOHOBAHUX  KO(H)TEKCTYyaJIbHO
MEePTUHEHTHUX CTPYKTYpP BUALICHO CMHOHIMIYHI KOHCTPYKIIi 3 JiHIIHOIO
TpaHcno3uuiero (tepmiH A. ®@pes), ToOTO 3MiHOIO 00’€My, PIBHOIO
KUTBKICTIO JIEKCMYHUX €JEeMEHTIB a00 31 3MIHOIO HampsMy 3aJi€HUX
enemMeHTiB (3 koHBepciero (tepmin A. ®@pes)) (Dpenr, 2006: 204)
13 HE3MIHHMMHM HACHYCHICTIO Ta 3Ha4eHHAM (Tam camo: 197);
HETPAHCIIOHOBaHI CHHOHIMIYHI CTPYKTYpPH MOAUIIEMO Ha KOMIIPECOBaHI,
pO3MUpeHi 1 KUIbKICHO PIBHOKOMITOHEHTHI KO(H)TEKCTYaJIbHO aJIeKBaTHI
TpaHc(HOpMHU TNEPBUHHUX CUHTarM Ta mnponosuuiid. [lo ¢dyHkuioHansHO
TPAHCIIOHOBAaHUX OJIHO- Ta JABO0A30BUX CHHOHIMIYHUX Tmepudpasz 3i
3MIHOIO 00’ €My BITHOCHMO: a) 3BY>KEH1 Ta pO3IIUPEHI MOHOMPEAUKATHBHI
BucioBIeHHS (mani — MIIB), ycknaaHeHi Ii€NpHCIIBHUKOBUM a0o0
Cy0 €KTHMM (THUM, IIO BIJIHOCHTBCSA N0 MiAMETa) IIENPUKMETHUKOBUM
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/,3By>1<eHHﬂ

{/YHKIi OHANEHO TP aHCIIOHOBaHI

CHHOHIMi4YHi CTPYKTYPH 4-p O3IIIHP eHHS

ITepEHHHA CHHTarMa Komaep cis 3
a00o 1p or1ozHIA KiTBKiCHOIO
iBHOKOMITOHEHTHIi CTIO
KOHBEPCis 3
P O3IIHP eHHSIM

KUTBKiCHA PiBHOKOMITOHEHTHi CTh
SBy}KeHHSI
HeTPAaHCIIOHORaHI epHbpazH —. p O3IIHP eHHs1
mbmc:Ha PiEHOKOMITOHEHTHiCTh
KOHEEPCisl 3i 3By KeHHIM
KOHEep Cisl 3 pO3LIHP eHHAM
OHE€p Cis 3 KUTEKICHOIO

PiBHOKOMITOHEHTHIi CTIO

Puc. 4. Tunu QyHKyioHarbHo MpaHCNOHOBAHUX | HEMPAHCHOHOBAHUX OOHO-
ma 0800a308UX CUHOHIMIYHUX MPAHCHOPMIE

3BOopoTaMu; ©O) MOHO- Ta mHojinpeaukaruBHi koHCTpykmii 3 CC 3
iH}iHITHBOM / 1H(IHITUBHUM 3BOPOTOM-TIIIMETOM Ta TIPHUCYIKOM;
B) koHTamiHoBaHi MIIB Ta mominpeaukaTuBHI BUCIOBICHHS (Hayi —
[MI1B); r) ckmagni iHGIHITUBHI ~ KOHCTPYKIIi 3  aABepOialbHOIO
JICKCEMO0, IO  3aMillye€ MPEIUKATUBHY CTPUIKHEBY CTPYKTYpY;
n) MIIB, po3mmupeHi [JeceMaHTU30BaHUMH Tpenukatamul aller, étre
Ta avoir, aaBepOiaIbHO-BEpOATPHUMHU aHATITUYHUMH KOHCTPYKIISIMU:
étre + en train de, en cours de, en passe de, sur le point de Tomo,
crienuiuaEM Ccy0’€KTHUM 1H(QIHITUBHUM 3BOpoToM: étre + D (a) +
Inf; (me Inf — indinituB; D — cTumynsaTop inentudikamnii pedepeHris
(déclencheur) (Charolles, 2002: 127)); e) 3Byxeni MIIB 3 iHimianbHOO
CHHOHIMIYHOIO HOMIHAJIBPHOIO CHHTArMoIO 31 CTUMYIATOpaMH des, avant,
apres Tomo; €) kommpecoBaHi MIIB 3i ctumynsaropamu de retour, de
passage TOWIO; ) po3mmupeHi koHtaminoBaHi [IIIB, tumy: c’est + Inf;
3) YMOBHI, KOHIIECHBHI Ta TEMIOpaTbHI CHHOHIMIYHI MiAPSAHI YaCTHHH
[IIIB; 1) crneuudiydi CHMHOHIMIYHI 1H(IHITUBHI MIAPSAIHI BUCIOBIICHHS
3 HoMmiHansHUMU (le temps, histoire, maniere) Ta aaBepOIATILHUM
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(autant) xoMIIOHEHTaMHU; 1) MIAPSAAHI BHCIOBICHHS 3 aOCOTIOTHUMH
TIETPUKMETHUKOBUM a00 JI€MPHUCITIBHUKOBUM 3BOPOTAMHU Ta 3 00’ €KTHUM
(TUM, IO BITHOCHTBCS 1O JOJATKy) MIEMPUKMETHHUKOBUM 3BOPOTOM;
K) 3BykeH1 cronyuHukosi I1I1B i3 konekropom que.

Cepen  (yHKIIOHAIBHO  TPAaHCIIOHOBAaHUX  HEKOHBEPCHUBHHX
KUTBKICHO PIBHOKOMITOHEHTHUX CHHTarMm Ta BHCIIOBJIeHb 13 CC BUIALISEMO:
a) cneun¢iyai iHQIHITHBHI 3BOPOTH, MOOYIOBaHI 3a CHHTAKCUYHUMU
MOJICJISIMU: éfre + iMeHHa YacTuHa mnpucyaky + D (a) + Inf ta avoir +
COD + D (a) + Inf (ze COD — npsmuii nonarok); 0) KOHTaMiHOBaHI
KUTbKICHO PIBHOKOMIIOHEHTH1 1H(IiHITUBHI 3BopoTH: c’est + CP +
D (a) + Inf (me CP — npemukatuBHHMI a0AaTOK). DYHKIIOHATIBHO
TPAHCIIOHOBAaHI KOHCTPYKIII 31 3MIHOK HAampsMy CKJIQJHUKIB CHHTarm
Ta BHCJIOBJICHb MOJUISIEMO HAa KOHBEPCHBHI (MTAcUBIi3allisl 3 HEAKTHUBHUM
Cy0’€KTOM [Iii) Ta KOHBEPCHBHO-PO3IIUpEHi (MacuBizamisi 3 aKTHBHUM
Cy0’€KTOM J1ii) CTPYKTYpH.

HerpancnonoBani oaHo- Ta AB00OA30BI CHHOHIMIYHI TpaHChOpMHU
MOJAUTSIEMO Ha KOHCTPYKMIi: 1) 31 3BYXECHHSM NEPBHUHHOI CTPYKTYpPH:
a) BepOanpHi MIIB 3 iHimianeHUM, MemiadbHUM Ta  (IHATBHUM
emincucom; 0) inBepcuBHI MIIB 3 mpenukaTMBHOIO KOHCTPYKII€IO
tuny Pp abo arpamaruzoBanum P y konmumionani + je (me Pp —
JTIEMPUKMETHUK TenepilHboro 4vacy; P — mpenukar / mpeaukaTMBHA
CHUHTarMa) 3 IHINIaJbHUM THTAJIbHUM  3BOPOTOM  est-ce  que;
B) IHBEpCHMBHI KOHCTpyKuii Tumy P y xoHmumionami + S (me S —
CyOCTaHTHB / HOMiHaJbHAa CHHTAarMa / MPOHOMIHAJIBHUNA / HyMepaabHUN
komrnoHeHTH) Ta MIIB 3 iHIMQJIbHOI a7’ €KTUBHOIO JIGKCEMOIO +
COI + Inf (ze COI — wenpsimuii noparok); r) MIIB 3 ano3utuBHMMU
CyOCTaHTMBOM a00 HOMIHAIBFHOK) CHHTArMolo; J) ENINTUYHI HOMiHANbHI
BHCIIOBJIEHHST a00 cuHTarmu; €) MIIB i3 iHimiaapbHOI CHUHOHIMIYHOIO
HOMIHAJILHOIO CHHTarMo0 31 CTUMYJSTOpaMH 4Yacy une fois, a peine,
€) MIIB 13 CHHOHIMIYHOI HOMIHAJIHHOK CHHTAarMor, MOOYyI0BaHOIO
3a momemno: sans + C + S + P (me C — nmomarok); x) MIIB i3
CUHOHIMIYHOIO HOMIHAJbHOIO CHHTArMOI0 31 CIIOJIYYHUKAMH MiIPSAHOCTI
bien que / quoique (pimme parce que), 3) HOMIHAIBLHO-BEpOabHI
MIIB; i) npoHomiHanbHI Ta HyMmepanbHi enintuyHi MIIB; 1) eninTuysni
an’extuBHO-BepOanbHi  MIIB; #) eminTtuyni anBepOianbHO-BepOabHI
KOHCTPYKII{; K) MOHONPEIWKATHBHI MOOYIOBH 31 CTHMYJISATOPOM
une fois; J) 3allepEYHO-IHBEPCHUBHI CHHOHIMIYHI YMOBHI MiAPSJIHI
BUCJIOBJICHHSA 0€3CIIOTy YHUKOBUX Ta CIIOJIyYHUKOBUX I111IB;
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M) emintuuHi MIIB 13 mienpukMeTHHKOBOKO abo0 JIEMPUCITIBHHKOBOIO
TOJIOBHUMH JIEKCEMaMH; H) CHHOHIMIYHI MiAPSAHI BUCIOBICHHS 3
TOJIOBHUMH HOMIHAJIBHOIO, aJ1’€KTUBHOIO Ta aaBEpOIaJIbHOIO JIEKCEMaMHU
Ta 3 TMpe- W I1HTEPHO3UTUBHUMU CTUMYISITOpAMHU 4Yacy une fois
Ta a peine; 2) 3 pO3MWHUPEHHSAM MEPBUHHOI CTpykTypu: a) MIIB,
PO3IIUPEH] TPHUCITIBHUKAMU peut-étre Ta seulement;, 0) CUHOHIMIYHI
CTPYKTYpH, pPO3IIUPEHI aHAQOPUIHUMH, KaTaQOPUYHUMU OCOOOBHMH
3alilMEHHMKaMH,  BKa3IBHUMU  3ailMEHHUKaMH,  IPOHOMIHAJbHUM
KOMIIOHEHTOM que, «nemiaktuBHUMY (Kompos, 2010: 153) HeBu3HaueHUM
IPOHOMIHAJIBHUM aKTaHTOM i/ (iMmepcoHanbHI KOHCTpyKUii); B) MIIB,
pO3IIMpPEH] HOMIHAJIBHUM abo HyMepaibHUM KoMmroHeHTamu; r) I1I1B
13 Tpe3eHTaTHMBaMU-po3IIUpIOBaYaMu (c’est ... que / qui, voila
que / qui TOINO), M) HETUIOBI arpamaru3oBadi cuHOHiIMIuHI [II1B
3 1HBEpCHUBHHM €K3UCTEHIIHHHUM 3BOPOTOM est-ce; 3) 3 KUIbKICHOIO
piBHOKOMIOHeHTHicTIO: iHBepcuBHI MIIB Tumy: (D) P + S. Konsepcis
31 3BY)KEHHSM Ta IPOHOMIHAJIbHUM PO3IIUPEHHSIM CHOCTEpIraeTbes
y HETPAaHCIOHOBAaHUX ENINTHUYHUX JIBOKOMIIOHEHTHUX  aJi’ €EKTHBHO
Ta aaBepOianbHO-BepOanbHUX MIIB; KOHBepciss 3 mNpoOHOMIHATBHUM
posupeHHsM — y cuHoHiMiunux I111B 3 que; koHBepCis 3 PO3UIMPEHHIM
npeseHTatuBoM ce qui ... (¢’) est — y IIIIB i3 CC; koHBepcis Ta
KUJTbKICHA ~ PIBHOKOMITOHEHTHICTh ~ 3YCTpPIYa€ThCS Yy  CHHOHIMIYHHUX
niapsanux yactuHax IIIIB 31 cnony4yHukamu que Ta si.

V¥ nporeci TpanchopMmalii NEPBUHHUX CTPYKTYp MOXKE BiIOyBaTucs
No/BiiHA, MOTpiiiHAa TOIIO CHMHOHIMI3aIlisl Ha PiBHI OJHi€l cMHTarMu abo
mporno3uilii, To00To (GopmyBaHHS (YHKIIOHAILHO TPAHCIIOHOBAaHUX Ta /
a00 HETPaHCIIOHOBAaHMX KOHCTPYKI[M, IO aKTyami3ylOThCS Yy BHIVISI
MOJICHHOHIMIYHUX CHHTarM Ta MOHO- 1 TIOJINPEIUKATUBHUX BUCIIOBJICHD.

BucHoOBKMU

[IpoBeneHe MOCHIPKEHHS JO3BOJMIO BHUSBUTH (DYHKIIOHATIBHO
TPAHCIIOHOBAaHI Ta HETPAHCIIOHOBAHI PI3HOCTPYKTYPHI (KOMIIpECOBaHi,
pO3IIKUPEH], KITbKICHO PIBHOKOMIIOHEHTH1) TpaMaTW30BaHI Ta THUIOBI
1 HETWUIIOBI arpaMaru3oBaHl MOHO- Ta TOJINPEAUKAaTUBHI MOHO- 1
NOJICUHOHIMIYHI ~ MOBJICHHEBI  1HHOBAIii 3 PpI3HUMU TOJOBHUMH
JeKceMaMH, 10 (HOPMYIOTBCS Y MOBI y pe3yabTari (eHOMEHOJIOTIYHOTO
PEKOHCTpYIOBaHHS OyTTS Ta MOro CTPYKTyp 1 Kareropiii Ha pi3HHX
PIBHSIX BTOPMHHOI CBIJJOMOCTi: CYONIHTBICTHYHI cXeMHU (T1ACBIIOMHUIA
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map BTOPUHHOI CBIJIOMOCTI) — CTPHIKHEBI CHHTarMM Ta IPOITO3MIIIT
(moBepxXHEBH Iap BTOPUHHOI CBIJJOMOCTi) — CHHOHIMIYHHMK Psf OIHO-
Ta 1B00a30BUX TpaHCHOPMIB (MTOBEPXHEBUH IIap BTOPHUHHOI CB1AOMOCTI).

[lepcriekTBHUM €  JOCHIDKCHHS  HPOIEIyp  3BOPOTHOL
PEKOHCTPYKIIT (EHOMEHOJOTIYHO TMMOOYIOBAaHUX YJIEHIB BipTyaJbHUX
CHHOHIMIYHUX PSI/IIB HA OCHOBI CIIOCTEPEKEHHSI MOBJICHHEBUX 1HHOBAIIIH
aJipecaTtoM IOBiJTOMJICHHS.
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AHOTALIA

Asuwe CUHMAKCUYHOI CUHOHIMIT 'y MOHO- ma noninpedukamueHUX BUC/108/1eHHAX
CyYacHoOi PpPaHyy3bKoi XyOOMXHbOI npo3u po3zasHymo y uili cmammi 3 no3uyil
heHomeHono2ii AK mMemoOdy ni3HaHHA 6ymmsa ma o2o cmpykmyp i Kameeopit,
CrPAMOBAHO20 HA OHMO02it0, 8 OCHOBI AKO20 AEHUMb MPA2HEeHHA AOUHU susyamu
06’eKmu criocmepexeHHA Yy momy 8ue2nAdi, 8 AKOMY B80HU mfocmaromes nepeod
csidomicmio. BusaeneHo, wo y npouyeci nisHaHHA 6ymmsa nepwiti ¢pasi nonionepayili
PEKOHCMPYIOBAHHA  heHoMeHon02iYHoi  opeaHizauii  ececgimy  gionosidaromeo
BIOHOWEHHA MUC/AeHHA —» mo8a; Opyeili — KOHMUHYym moea / moesneHHsA. BudineHo
mpu emanu GHeHOMeHOM02iYHO20 KOHCMPYIOBAHHA CUHOHIMIYHUX CMpPYyKmMyp Ha
piBHAX nepeuHHOI Ma eMOopPUHHOI ceidomocmi: 1) decmpyKuis ma PeKoOHCMpPYr8aHHSA
bymmsa y pe3ynemami crnocmepexeHHA ioeo cmpykmyp i kameeopili (nep8uHHa
cgidomicms  (HeycgidomneHi po3ymosi onepauii)) >  cybniHesicmuuHi  cxemu
(nidcgidomuli wap emopuHHOi cgidomocmi); 2) cybniHesicmuyHi cxemu -> MepeuHHiI
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cuHmaamu ma npono3uyii (mosepxHesuli wap 8mopuHHOI cgidomocmi); 3) nepeuHHiI
CUHmMazamu ma npono3uyii —» B8MOPUHHI pPedyKoB8aHI, pPo3wupeHi ma KinbKicCHO
PIBHOKOMMOHEHMHi mpaHcgopmu  (nosepxHesuli wap 6MOpPUHHOI cgidomocmi),
wo akmyanizyromeca y eu2nadi 2pamamu3osaHux ma mumnosux abo Hemunosux
a2paMamu308aHUX  (PYHKUYIOHANbHO — MPAHCIOHOBAHUX | HEMPAHCHOHOBAHUX
MOHO- ma noninpeduKamueHUX MOB/AEHHEBUX IHHosayil. ¥ cmammi nobydosaHo
munosnoeii: a) yHKYiOHANbHO MPAHCNIOHOBAHUX KO(H)MEeKCmyasnbHO nepmuHeHmMHUX
CUHOHIMIYHUX CUHM@2M ma B8UC/108/€eHb 3 AIHIlIHOK MmpaHcno3uyiero: 3i 3MiHOWO
06’eMy, piBHOIO KinbKiCMIO 7eKCUYHUX enemeHmie abo 3 KOHBEpCiel CKAAOHUKI8
CUHOHIMIYHUX ~cmpykmyp; 6) HeMPAHCNOHOBAHUX KOMMPEeCco8aHUX, PO3WUPEHUX
i KifbKiCHO piBHOKOMMOHEHMHUX KO(H)meKcmyasneHO a0eK8AMHUX MpPAHCHOpPMIs
MepBuUHHUX CUuHMa2m ma npono3uyil. B xodi aHani3y 8uca1087€eHb i3 CUHMAKCUYHOH
CUHOHIMIEIO BUABMAEHO BE/UKY KiflbKicmb CMPYKmMyp i3 roaiCUHOHIMI3aYito HA Pi6Hi
00Hi€el cuHmazamu abo npono3uyil.

Knawouoei cnoea: moesneHHesa iHHOBAYiA, MOHOﬂpeaUKGmUBHe 8UC/108/1€HHHA,
ﬂOﬂiﬂpedUKdeBHe 8UC/108/1€HHA, CUHMAKCUYHA  CUHOHIMIA, dJEHOMeHOIIOquHe
PEKOHCMPYHOBAHHA.

Jlenemioxa AHacmacus. CuHOHUMUYECKUe CUHMAa2Mbl U 6bICKa3bI6AHUA KAK
heHoMeHOos102U4eCcKU PeKOHCMPYUpPOBaHHbIE pevesble UHHOBAUUU (HA mMamepuasne
cospemeHHol hpaHyy3ckoii xydoxcecmaeeHHol npo3bi)

AHHOTAUUNA

AsneHue cuHMaKcu4Yeckoli CUHOHUMUU 8 MOHO- U MOAUNPeOUKAMUBHbIX 8bICKA3bIBAHUAX
cospemeHHoOU paHuy3ckoli xydoxcecmeeHHOU Mpo3bl paccmampusaemcs 8 3moli
cmamee ¢ nosuyuli heHoMeHoM02uU KaK Memoodd Mo3HAHUA 6bimusa u e2o cmpykmyp
U Kameeopul, HaNpPAaBAEHHO20 HA OHMO/02UK, 8 OCHO8E KOMOpPOo20 sfexum
cmpemseHue 4Yenoseka uzyd4ame obvekmoel HabadeHUA 8 Mom 8ude, 8 KAOKOM OHU
npedcmarom neped co3HaHuem. BeiagneHo, ymo e npoyecce no3HaHUA beimusA nepeoli
¢asze nonuonepayuli PEKOHCMPYUpPOBAHUS  eHoMeHon02uYecKoli  opeaHuU3ayuu
eceneHHol coomeemcmeaytom OmHOWeHUsA MbllaeHUe > A3bIK; 8Mopoli — KOHMUHYYM
A3bIKk / peyb. BeideneHo mpu smana GeHOMeHO0s102UYeCcKo20 KOHCMPYUpoB8aHUs
CUHOHUMUYECKUX CMPYKmMyp HQA YPOBHAX MepsuyHo20 U B8MOPUYHO20 CO3HAHUA:
1) decmpykyusa u peKoHcmpyuposaHue Obimus 8 pesysbmame HabAOeHUs e20
cmpykmyp u Kameeopuli (nepsu4Hoe CO3HAHUe (HEOCO3HAHHbIE MbICAUMesbHble
onepayuu)) -> cybauHzeucmuyeckue cxemol (nodcosHamesnoHoll caol 8mMopu4Ho20
CO3HaHUA); 2) cybauHaguCMUYECKUE CXeMbl —» MepsudHble CUHMazmel U Mpono3uyuu
(nosepxHocmHobili  cnoli e8mMopu4yHo20 CO3HAHUSA);, 3) nMepsu4Hsbie CcuHMaAzmel U
pono3uyuu -> 8MOPUYHbIE PedyyupoBaHHble, PACWUPEHHbIE U KOAU4ecmeeHHO
PABHOKOMIMOHEHMHbIE ~ MpaHchopmbl  (nosepxHOCMHbIl  caoli  8MoOpuUYHO20
CO3HAHUA), aKMyaausupyrowueca 8 8ude 2paMMAMU3UPOBAHHbLIX U MUMUYHbIX
Unu  HeMuUIuYHbLIX a2PaMMaMmu3upPOBaHHbLIX YHKUUOHAAbHO MPAHCIOHUPOBAHHbIX
U HempaHCcrnoHUPOBAHHbIX MOHO- U MOAUMPeOUKAMUBHbIX pevesbix UHHO8AYUU.
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B cmamee nocmpoeHbl munoao2uu: a) (PyHKYUOHAAbHO MPAHCIOHUPOBAHHbIX
KO(H)meKcmyasnbHO NepMUHEeHMHbIX Cmpykmyp ¢ aAuHeliHol  mpaHcrno3uyuel:
C U3MeHeHUeM O0b6bEMA, PaBHLIM KO/AUYECMBOM /EeKCUYECKUX 3/1eMeHmMo8 uau ¢
KOHBepcueli KOMIMOHEeHMOo8 CUHOHUMUYECKUX cmpykmyp; 6) HempaHCrnoHUpPOB8AHHbIX
KOMMPeccupoB8aHHbIX, PACWUPEHHbIX U KOAUYECMBEHHO PABHOKOMMOHEHMHbIX KO(H)
meKcmyasnbHO a0eK8AMHbIX MPAHCHOPMO8 MepP8UYHbIX CUHMA2M U Mpono3uyull.
B xo0e aHanu3a 8bicKasbleaHuUli ¢ cuHmMakcuveckoli cuHoHumuell sbifgneHo b6onbwoe
Kosuyecmso Ccmpykmyp C M[oAUCUHOHUMU3ayuel Ha yposHe 00HOU cuHmazmel
unu nponosuyuu.

Kniouesble €n06a: MOHOMNPeOUKAMUBHOE  B8bICKA3bI8AHUE,  MOAUNPeOUKamueHoe
8bICKA3bI8AHUE, peyvesas UHHOBAUUS, CUHMAKCcu4ecKas CUHOHUMUS,
(heHOMeHO102U4eCcKoe PeKoOHCMpPYUpPoB8aHuUe.

éi
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